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Надалі Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio Systems Australia 
Pty Ltd. і будь-яка інша дочірня компанія або бренд Radio Systems Corporation можуть 
іменуватися разом як "Ми" або "Нас".

ВАЖЛИВІ ІНСТРУКЦІЇ З БЕЗПЕКИ 
Пояснення слів та символів, що використовуються в цьому посібнику

Це символ попередження про небезпеку. Він використовується для попередження 
про потенційну небезпеку травмування. Дотримуйтесь усіх вказівок з техніки 
безпеки, які слідують за цим символом, щоб уникнути можливих травм або смерті.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ вказує на небезпечну ситуацію, яка, якщо її не 
уникнути, може призвести до смерті або серйозних травм.
УВАГА, що використовується без символу попередження, вказує на 
небезпечну ситуацію, яка, якщо її не уникнути, може призвести до 
травмування вашого улюбленця.
ОБЕРЕЖНО використовується для позначення дій, які не 
пов'язані з травмуванням.

 Під час використання електроприладів слід завжди дотримуватися 
основних заходів безпеки, щоб зменшити ризик виникнення пожежі, ураження 
електричним струмом та/або травмування людей, зокрема таких, як наведені нижче: 

• Щоб зменшити ризик травмування, необхідний пильний нагляд за дітьми, які
користуються приладом або перебувають поруч з ним.

• Для захисту від ураження електричним струмом не кладіть шнур живлення або
адаптер живлення у воду або інші рідини.

• Не використовуйте на відкритому повітрі. Не допускайте висихання. Тільки для
домашнього використання в приміщенні.

• Не використовуйте будь-який прилад, якщо він має пошкоджений шнур живлення або
адаптер живлення, а також якщо він несправний або пошкоджений. Негайно
зателефонуйте до Центру обслуговування клієнтів для отримання подальших
інструкцій.

• Щоб зменшити ризик ураження електричним струмом, не ставте і не зберігайте
прилад у місцях, де він може впасти або бути затягнутим у ванну чи раковину.

• Завжди відключайте прилад від мережі, якщо він не використовується, перед тим, як
встановлювати або видаляти деталі, а також перед чищенням.

• Не використовуйте прилад не за призначенням.
• Якщо адаптер живлення цього пристрою намокне, вимкніть живлення в цій розетці. Не

намагайтеся витягнути вилку з розетки.
• Огляньте прилад після встановлення. Не вмикайте прилад у розетку, якщо на

електричному шнурі або адаптері живлення є вода.
• Завжди відключайте прилад від мережі, якщо він не використовується, перед тим, як

встановлювати або видаляти деталі, а також перед чищенням. Ніколи не тягніть за
шнур живлення, щоб витягти адаптер з розетки.

УВАГА
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• Не дозволяйте домашнім тваринам гризти або ковтати будь-які деталі. Якщо вас
непокоїть розташування електричного шнура живлення, придбайте кабель-канал
(захисний кожух із твердого пластику) у будь-якому будівельному магазині.

• Пластикові деталі фонтана для домашніх тварин не містять бісфенолу. Однак деякі
тварини можуть бути чутливими до пластикових контейнерів для корму та води.
Якщо у вашої тварини з'явилися ознаки алергічної реакції на пластик, будь ласка,
припиніть використання, поки не проконсультуєтеся з ветеринаром.

• Фонтан для домашніх тварин призначений для безперервної роботи (завжди
підключений до електромережі) за умови підтримання рівня води та регулярного
чищення фонтану. Обов'язково регулярно перевіряйте фонтан для домашніх тварин,
щоб запобігти пошкодженню насоса, оскільки вода може споживатися або
випаровуватися, що призведе до сухого ходу насоса.

• Не намагайтеся ремонтувати насос.
• Щоб уникнути намокання адаптера живлення або мережевої розетки, розетка

завжди повинна знаходитися вище рівня фонтана для домашніх тварин.
• Якщо необхідний подовжувач, слід використовувати подовжувач з відповідним

номіналом.
• Електричне споживання цього приладу становить 2,0 Вт.
• Використання додаткового обладнання, не рекомендованого або не проданого

виробником, може призвести до небезпечних ситуацій. Не змінюйте конструкцію
приладу.

• Не встановлюйте і не зберігайте прилад у місцях, де він буде піддаватися впливу
погодних умов або температури нижче 4,5° C.

• Прочитайте та дотримуйтесь усіх важливих вказівок, зазначених на пристрої та на
коробці.

• Фонтан для домашніх тварин необхідно регулярно чистити, щоб він нормально
працював.

• Ніколи не мийте фільтр мильною водою, оскільки залишки мила просочуються
всередину фільтра і не можуть бути видалені. Промивайте фільтр тільки водою.

• Використовуйте лише офіційні змінні фільтри бренду PetSafe®. Використання
несанкціонованих фільтрів може призвести до скасування гарантії.

ЗБЕРЕЖІТЬ ЦІЙ ПОСІБНИК

УВАГА
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Дякуємо, що обрали бренд PetSafe®. Ви та ваш домашній улюбленець заслуговуєте на 
спілкування, яке передбачає пам'ятні моменти та спільне взаєморозуміння. Наші 
продукти та тренувальні засоби покращують стосунки між домашніми улюбленцями та 
їхніми господарями. Якщо у вас виникли запитання щодо нашої продукції або 
дресирування вашого улюбленця, відвідайте наш веб-сайт www.petsafe.com або 
зверніться до нашого Центру обслуговування клієнтів. Номери телефонів Центру 
обслуговування клієнтів можна знайти на нашому веб-сайті www.petsafe.com.
Щоб отримати максимальний гарантійний захист, будь ласка, зареєструйте свій 
пристрій протягом 30 днів на сайті www.petsafe.com. Реєстрація та збереження чеку 
забезпечить вам повну гарантію на продукт, і якщо вам коли-небудь знадобиться 
зателефонувати до Центру обслуговування клієнтів, ми зможемо допомогти вам швидше. 
Найважливіше те, що ваша цінна інформація ніколи не буде передана або продана 
будь-кому. Повна інформація про гарантію доступна на сайті www.petsafe.com.
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Комплектація

Чаша Кришка

Насос

Вугільний фільтр

Пластина 
насоса

Адаптер живлення

Характеристики

Можна мити в посудомийній
машині (крім насоса)

Постійна циркуляція

Змінний вугільний фільтр Кришка із засувкою

Пластик без вмісту 
бісфенолуЗанурювальний насос

Розмір Водна ємність
Малий 1.2 літра
Середній 2.4 літра
Великий 3.5 літра

Низьковольтна (12В) система
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Основні визначення
Чаша: Чаша є основою фонтану. В нижній частині чаші є виїмка для того, щоб 
приховати шнур живлення.
Кришка: Кришка фіксується на корпусі, не дозволяючи домашнім тваринам дістатися 
до вугільного фільтра.
Вугільний фільтр: 3-шаровий фільтр виготовлений з активованого вугілля, здобутого з 
шкаралупи кокосового горіха. Вугільний фільтр поглинає неприємні смаки та запахи, 
коли вода проходить через нього, і допомагає зберегти свіжий смак води та зробити її 
більш привабливою для домашніх улюбленців.
Пластина насоса: Пластина насоса кріпиться до насоса і забезпечує його 
розташування всередині чаші.
Насос: Маленький акваріумний насос можна частково розібрати для чищення.  
НАСОС НЕ МОЖНА МИТИ В ПОСУДОМИЙНІЙ МАШИНІ! Насос також має знімну 
вбудовану заглушку для легкого приєднання та від'єднання.

Інструкція з експлуатації
• Не використовувати на відкритому повітрі. Не використовувати

без води. Тільки для використання в приміщенні.
• Не тягніть за шнур живлення, щоб вийняти адаптер з розетки. Щоб

від'єднати адаптер від мережі, тримайтеся за адаптер, а не за
шнур живлення.

ПРИМІТКА: Перед використанням фонтану для домашніх тварин промийте всі деталі 
фонтану, включаючи насос, теплою водою. Це дозволить видалити пил або залишки, що 
залишилися в системі після виробничого процесу. Детальні інструкції про те, як правильно 
чистити насос, див. у розділі "Обслуговування насоса" цього посібника з експлуатації.

1. Як і з будь-яким іншим електроприладом, перед використанням
перевірте шнур живлення на наявність розривів або пошкоджень.
2. Зніміть кришку, помістивши палець під виступ на задній панелі
кришки і підніміть вгору (рис. 1).
3. Ретельно промийте вугільний фільтр під холодною водою перед
тим, як помістити його у фонтан для домашніх тварин. Це дозволить
видалити залишки вугільного пилу, який є нешкідливим. Невелика
кількість вугільного пилу може ввисипатися протягом усього терміну
служби фільтра. Це нормально і не шкідливо для вашого
улюбленця.
4. Вставте вугільний фільтр. Фільтр встановлюється між двома
трикутними прорізами праворуч від насоса. Переконайтеся, що він 
вставлений до кінця, а чорна сторона вугільного фільтра 
спрямована до насоса (рис. 2).
5. Встановіть фонтан для домашніх тварин у бажаному місці. Для
захисту підлоги завжди використовуйте захисний килимок,
наприклад, рушник або водонепроникну підстилку. Це допоможе
захистити підлогу від бризок або розливів, спричинених вашим
улюбленцем.

Ріс. 2

Ріс. 1
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6. Наповніть фонтан для домашніх тварин, наливши воду безпосередньо в чашу, це дозволить
запустити насос. Залиште пщонайменше 6 мм між рівнем води та краєм чаші.
7. Встановіть кришку, натискаючи на неї вниз, поки не почуєте клацання.
8. Перед тим, як увімкнути фонтан для домашніх тварин, переконайтеся,
що шнур живлення, адаптер живлення та ваші руки сухі. Підключіть
штепсельну вилку і переконайтеся, що на ній відсутній сріблястий блиск,
потім підключіть адаптер живлення до розетки (рис. 3).
9. Налийте воду в чашу за потреби. Забороняється опускати рівень
води нижче 5 см від дна чаші, інакше це може призвести до поломки
насоса. Запасні насоси можна придбати окремо, зателефонувавши до
Центру обслуговування клієнтів.

Очищення фільтрів і фонтану для домашніх тварин

• Фонтан необхідно регулярно чистити, щоб він справно працював.
• Ніколи не мийте фільтри мильною водою, оскільки залишки мила просочуються 

всередину фільтрів і не можуть бути видалені. Промивайте фільтри тільки водою.
•  Використовуйте лише дозволені PetSafe® змінні фільтри. Використання 

несанкціонованих фільтрів може призвести до скасування гарантії. 

ВУГІЛЬНИЙ ФІЛЬТР: Замінюйте вугільний фільтр кожні два-чотири тижні. 

• Завжди промивайте вугільний фільтр перед використанням.
• Невелика кількість вугільного пилу може виділятися протягом усього терміну

служби фільтра, це нормально і не шкідливо для вашого улюбленця.
• Замінюйте фільтри частіше, якщо ви використовуєте фонтан для кількох

домашніх тварин або тварин, які виділяють багато слини.

ФОНТАН ДЛЯ ДОМАШНІХ ТВАРИН: Чистить фонтан 1 раз на тиждень

1. Відключіть фонтан для домашніх тварин від
мережі та від'єднайте штепсельну вилку
(рис. 4).
2. Зніміть кришку, помістивши палець під
виступ на задній частині кришки і підніміть її
вгору (рис. 5).
3. Витягнить вугільний фільтр з чаші та
викиньте його (рис. 6).
4.
5.

Вилийте воду з фонтана.
Переверніть чашу і вийміть шнур насоса 
з виїмки та каналу. Тепер він має бути 
вільним, щоб його можна було легко 
зняти (рис. 7).

Ріс. 3

Ріс. 4 Ріс. 5

Ріс. 6 Ріс. 7
Канал для шнура

Виїмка 
для 
шнура
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9.

10.

6. Візьміть насос і потягніть його вгору, це дозволить зняти насос і 
пластину насоса (рис. 8).
7. Потім потягніть шнур насоса вгору через отвір, доки насос не буде 
повністю витягнутий з чаші.
8. Зніміть пластину насоса, просто потягнувши її від насоса (рис. 9).

Після повного розбирання фонтана для домашніх тварин у вас 
залишаться три пластикові деталі: кришка, чаша і пластина насоса.
Вимийте пластикові частини фонтана вручну теплою водою з 
милом. Фонтан для тварин також можна чистити розведеним 
оцтовим розчином (20% оцту, 80% води). Важливо: обов'язково 
ретельно промийте чистою водою. Ви також можете покласти 
фонтан на верхню решітку посудомийної машини. Зніміть насос 
перед тим, як помістити фонтан в посудомийну машину. НЕ 
КЛАДІТЬ НАСАС В ПОСУДОМИЙНУ МАШИНУ! За 
можливості, рекомендується зменшити температуру води в 
посудомийній машині.

11. Докладні інструкції щодо правильного чищення насоса див. у розділі "Обслуговування
насоса" цього посібника з експлуатації.
Якщо вам важко дістатися до певних місць або важкодоступних ділянок, спробуйте
скористатися ватною паличкою або придбайте Набір для чищення Drinkwell®, набір щіток
з 3 частин. Щоб придбати набір для чищення, відвідайте наш веб-сайт www.petsafe.com
або зверніться до Центру обслуговування клієнтів.

Обслуговування насоса
Важливо: Очищення насоса вкрай важливе для довготривалої роботи домашнього 
фонтану, а також для чистоти води. Чистіть насос кожні два тижні. Якщо двигун насоса 
чистити нерегулярно, гарантія може бути скасована.
Перед використанням фонтана для домашніх тварин промийте всі його частини теплою 
водою, включаючи насос. Детальні інструкції про те, як правильно чистити насос, див. у 
розділі "Обслуговування насоса" цього посібника з експлуатації. Це дозволить видалити 
будь-який пил або залишки, що залишилися в системі після виробничого процесу.

Fig. 8

Fig. 9
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Робоче колесо
Забірна пластина

Передня 
панель

Вбудований
штекер

Насос

1. Після того, як насос вийнято з фонтану для домашніх
тварин, великим і вказівним пальцями обережно натисніть на
лицьову панель з обох боків і витягніть її. Можливо,
доведеться вставити ніготь або інший тонкий предмет у шов
лицьової панелі, щоб зняти її (рис. 10).
2.

3.

Потім зніміть приймальну пластину, підклавши палець під 
малу губу, потягніть її від насоса (рис. 11).
Після того, як приймальну пластину знято, зніміть робоче 
колесо (білий, 3-лопатевий пропелер). Робоче колесо  
утримується на місці магнітом. Просто підведіть ніготь під 
лопать і витягніть його (рис. 12).

4. Після того, як насос повністю розібраний, ви можете
почистити його деталі теплою водою з милом.
Використовуйте ватний тампон або "щітку для двигуна" з
набору для чищення Drinkwell®, щоб очистити внутрішню
порожнину двигуна насоса та видалити будь-які
накопичення (рис. 13). Для додаткової дезінфекції та
видалення жорсткої води очистіть двигун насоса
розведеним розчином білого оцту (20% білого оцту та
80% води).

5. Після того, як деталі будуть чистими, ви можете знову
зібрати насос для використання.

A. Встановіть робоче колесо
B. Встановіть забірну пластину
C. Встановіть передню панель

Ріс. 10

Ріс. 11

Ріс. 12

Ріс. 13

http://www.petsafe.com/
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Збірка фонтана для домашніх тварин

1. Приєднайте пластину насоса до ручки на насосі (рис. 14).
Переконайтеся, що пластина для розміщення насоса знаходиться у
верхній частині насоса, і натисніть на неї, щоб зафіксувати на місці.
Якщо пластина для розміщення насоса спрямована до зовнішньої
сторони чаші, ви встановили насос навпаки, і його потрібно розвернути.
2. Правильно закріпивши пластину насоса, встановіть насос на
місце, розташувавши пластину насоса між двома прорізами
всередині чаші
(рис. 15). Натисніть вниз, щоб зафіксувати на місці.
3. При встановленому насосі шнур насоса має бути спрямований
до верхньої частини фонтана для тварин. Переконайтеся, що
мережева вилка від'єднана від адаптера живлення; протягніть шнур
насоса через невеликий отвір у центрі чаші (рис. 16).
4. Після цього просуньте шнур насоса через дно чаші допоки на
ньому не залишиться жодного провисання. Просуньте шнур насоса
в канал для шнура і протягніть через виїмку для шнура  (рис. 17).
5. Встановлення вугільного фільтра. Ретельно промийте фільтр під
холодною водою перед тим, як встановлювати його у фонтан для
домашніх тварин. Це допоможе видалити залишки вугільного пилу,
який є нешкідливим. Невелика кількість вугільного пилу може
випадати протягом усього терміну служби фільтра. Це нормально і
не шкідливо  для вашого улюбленця.
6. Встановіть вугільний фільтр. Фільтр розташовується між двома
трикутними прорізами праворуч від насоса. Переконайтеся, що 
вугільний фільтр просунутий до кінця і що його чорна сторона 
спрямована в бік насоса (рис. 18). 
7. Розташуйте фонтан для домашніх тварин у бажаному місці. Для
захисту підлоги завжди використовуйте захисний килимок,
наприклад, рушник або водонепроникну підстилку. Це захистить
вашу підлогу від бризок або розливів, спричинених вашим
улюбленцем.
8. Наповніть фонтан для домашніх тварин, наливаючи воду
безпосередньо в чашу, це дозволить запустити насос. Залиште
щонайменше 6 мм проміжку між рівнем води та краєм чаші.
9. Встановіть кришку, натискаючи на неї вниз, поки не почуєте клацання.
10. Перед тим, як увімкнути фонтан для домашніх тварин,
переконайтеся, що шнур живлення, адаптер живлення та ваші руки
сухі. Підключіть штепсельну вилку і переконайтеся, що на ній
відсутній сріблястий блиск, а потім увімкніть адаптер живлення в
розетку (рис.19).
11. Налийте воду в чашу за потреби. Забороняється опускати
рівень води нижче 5 см від дна чаші, інакше це може призвести до
поломки насоса. Запасні насоси можна придбати окремо,
зателефонувавши до Центру обслуговування клієнтів.

Ріс. 19

Ріс. 18

Ріс. 15

Ріс. 16

Ріс. 14

Ріс. 17
Шнуровий канал.

Cord 
Notch
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Домашній фонтан і ваше довкілля
Якщо ви мешкаєте у вологому приміщенні та маєте проблеми з пліснявою або водоростями, 
після регулярного чищення замочіть усі деталі фонтана для домашніх тварин у розведеному 
оцтовому розчині (20% білого оцту і 80% води) на 10 хвилин. Також залийте розведений 
розчин оцту в порожнину двигуна насоса. Якщо у вас жорстка вода, на насосі або всередині 
нього можуть утворюватися невеликі білі мінеральні відкладення. Згодом це може 
перешкодити робочому колесу обертатися належним чином. Щоб уникнути заміни або 
пошкодження насоса, будь ласка, дотримуйтесь наступних запобіжних заходів:

• Частіше чистіть насос
• Щотижня очищайте насос розведеним розчином оцту
• Використовуйте бутильовану воду замість водопровідної

Загальні поради
• При знайомстві з домашнім фонтаном ваш улюбленець може з побоюванням

ставитися до цього нового та незвичного об'єкта. Після початку експлуатації
домашнього фонтана просто дозвольте тварині звикнути до нього в своєму власному
темпі. Деяким тваринам може знадобитися кілька днів або більше, щоб почати
користуватися фонтаном, тоді як інші почнуть відразу.

• Ваш улюбленець може віддати перевагу тому, щоб фонтан був розміщений подалі від
його звичайної зони годування. Спробуйте розташувати його в іншому місці,
наприклад, в іншій частині кухні або у ванній чи підсобному приміщенні.

• Додайте кубики льоду в чашу для освіжаючої, крижаної проточної води.

http://www.petsafe.com/
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Пошук та усунення несправностей
Відповіді на ці запитання допоможуть вам вирішити більшість проблем, які можуть 
виникнути з фонтаном для домашніх тварин. Якщо вони не допоможуть, зверніться до 
нашого Центру обслуговування клієнтів.

УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ
ПРОБЛЕМА РІШЕННЯ
Насос не працює 
або вода тече не 
так швидко, як 
раніше.

• Ніколи не дозволяйте воді в чаші опускатися нижче мінімального 
рівня заповнення. Це може призвести до перегріву насоса і 
припинення його роботи. При наповненні чаші обов'язково 
доливайте перед тим, як увімкнути фонтан.

• Відсутність регулярного очищення може призвести до засмічення 
насоса шерстю домашніх тварин і залишками їжі. Для 
забезпечення належної роботи насос необхідно чистити кожні 
2-4 тижні.

• Відео про те, як правильно чистити насос, доступне на нашому 
сайті www.petsafe.com.

• Наповніть фонтан водою до лінії максимального заповнення. 

Фонтан для 
домашніх тварин 
гучний.

• Легке дзижчання - це нормально, але воно не повинно бути гучним. 
Перевірте рівень води. Якщо рівень води занадто низький, насосу 
доведеться працювати інтенсивніше, що призведе до більш гучного 
шуму, ніж зазвичай.

• Відключіть фонтан для домашніх тварин від мережі на 15 секунд. Якщо 
шум не припиняється після повторного ввімкнення, можливо, на робоче 
колесо потрапило сміття. Зніміть насос і почистіть робоче колесо. 
Спробуйте нанести невелику кількість рослинної олії на магнітний штифт 
за допомогою ватної палички, щоб змастити робоче колесо. 

У чаші 
знаходяться чорні 
частинки.

• Це гранульований вугільний пил з фільтра, який абсолютно 
нешкідливий для вашого улюбленця. Щоб запобігти цьому, 
промийте фільтр у холодній воді перед тим, як помістити його в 
фонтан для домашніх тварин. 

Домашній 
фонтан 
здається 
слизьким.

• Якщо у вас є кілька домашніх тварин або собак, які користуються 
фонтаном, слизьке відчуття може бути викликане слиною ваших 
улюбленців. Щоб запобігти цьому, частіше міняйте воду та мийте фонтан.

• Переконайтеся, що після чищення фонтана для домашніх тварин його 
деталі ретельно промиті. Залишки мила можуть спричинити слизькість. 

Адаптер живлення 
теплий на дотик.

• Відключіть фонтан для домашніх тварин від мережі та 
підключіть його до пристрою захисту від перенапруги. 

Домашній 
фонтан 
протікає. 

• Іноді вода навколо фонтану для домашніх тварин з'являється через 
те, що тварини п'ють. Деякі домашні тварини схильні до розливання. 
Поспостерігайте за своїм улюбленцем, коли він п'є, щоб 
переконатися, що це не є причиною. Якщо це так, ви можете 
придбати килимок для домашнього фонтану або інший 
водонепроникний килимок, щоб покласти його під фонтан. 

Домашній 
фонтан 
виглядає 
брудним навіть 
після очищення.

• Якщо у фонтані для домашніх тварин з'являється біла крейдяна 
речовина, це може означати, що в ньому накопичилися мінеральні 
відкладення з жорсткої води. Щоб видалити ці відкладення, очистіть 
деталі поїлки розчином 80% води і 20% оцту. Після цього ретельно 
промийте всі деталі. Щоб запобігти цьому, використовуйте фільтровану 
або очищену воду замість жорсткої водопровідної. 

http://www.petsafe.com/
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Гарантія
Дворічна обмежена гарантія, що не підлягає передачі
На цей виріб поширюється обмежена гарантія виробника. Повну інформацію про 
гарантію, що поширюється на цей виріб, та її умови можна знайти на веб-сайті 
www.petsafe.com та/або отримати, звернувшись до місцевого центру обслуговування 
клієнтів.

Важливі поради щодо утилізації
Будь ласка, дотримуйтесь правил утилізації електричного та електронного обладнання, 
що діють у вашій країні. Це обладнання підлягає переробці. Якщо вам більше не потрібне 
це обладнання, не викидайте його у звичайну систему утилізації побутових відходів. Будь 
ласка, поверніть його туди, де ви його придбали, щоб його можна було передати в нашу 
систему переробки. Якщо це неможливо, зверніться до Центру обслуговування клієнтів 
для отримання додаткової інформації.

http://www.petsafe.com/
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Відповідність

Корпорація Radio Systems Corporation заявляє під свою відповідальність, що наступний 
продукт відповідає основним вимогам Директиви з електромагнітної сумісності 
2014/30/EU та Директиви з обмеження використання небезпечних речовин (RoHS) 
2011/65/EU. Несанкціоновані зміни або модифікації корпорації можуть порушувати 
норми ЄС щодо електромагнітної сумісності, можуть позбавити користувача права 
експлуатувати обладнання та призвести до анулювання гарантії. Цим документом 
корпорація Radio Systems Corporation заявляє, що цей виріб відповідає основним 
вимогам та іншим відповідним положенням. Декларацію про відповідність можна знайти 
за адресою: http://www.petsafe.com/customercare/eu_docs.php.
ACMA
Цей пристрій відповідає застосовним вимогам щодо електромагнітної сумісності, 
визначеним ACMA (Австралійським управлінням з питань зв'язку та засобів масової 
інформації).

Умови використання та обмеження відповідальності
1. Умови використання
Використання цього Продукту можливе за умови прийняття вами без змін положень, умов 
та повідомлень, що містяться в цьому документі. Використання цього Продукту означає 
прийняття всіх таких положень, умов і застережень. Якщо ви не бажаєте приймати ці 
положення, умови та повідомлення, будь ласка, поверніть невикористаний Продукт в 
оригінальному пакунку  за власн рахунок і на свій ризик до відповідного Центру 
обслуговування клієнтів разом із документом, що підтверджує покупку, для отримання 
повного відшкодування.
2. Належне використання
Якщо ви не впевнені, чи підходить цей виріб для вашого улюбленця, перед використанням 
проконсультуйтеся з ветеринаром або сертифікованим тренером. Належне використання 
включає, без обмежень, ознайомлення з усім Посібником з експлуатації та будь-якими 
конкретними положеннями про безпеку.
3. Заборона незаконного або забороненого використання
Цей виріб призначений лише для використання з домашніми тваринами. Використання 
цього виробу не за призначенням може призвести до порушення федеральних, державних 
або місцевих законів.
4. Обмеження відповідальності
За жодних обставин корпорація Radio Systems Corporation або будь-яка з її асоційованих 
компаній не несе відповідальності за (i) будь-які непрямі, штрафні, випадкові, спеціальні 
або побічні збитки та/або (ii) будь-які втрати або збитки, що виникли в результаті або 
пов'язані з неправильним використанням цього виробу. Покупець бере на себе всі ризики 
та відповідальність, пов'язані з використанням цього Продукту, в повному обсязі, 
дозволеному законом.
5. Зміна умов та положень
Корпорація Radio Systems Corporation залишає за собою право час від часу змінювати 
умови, положення та повідомлення, що стосуються цього виробу. Якщо такі зміни були 
повідомлені вам до початку використання цього Продукту, вони є обов'язковими для вас, 
як якщо б вони були включені в цей документ. 
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Radio Systems Corporation
10427 PetSafe Way
Knoxville, TN 37932
+1 (865) 777-5404

Radio Systems PetSafe Europe Ltd.
2nd Floor, Elgee Building, Market Square 

Dundalk, Co. Louth, A91 YR9X Ireland
+353 (0) 76 892 0427

petsafe.com

400-2137

©2017 Radio Systems Corporation

Продукція PetSafe® створена для покращення стосунків між вами та вашим 
домашнім улюбленцем. Щоб дізнатися більше про наш широкий асортимент 

продукції, який включає системи утримання, системи навчання, контроль 
гавкоту, двері для домашніх тварин, здоров'я та благополуччя, утилізацію 
відходів, а також товари для ігор та розваг, відвідайте www.petsafe.com.
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